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Amendamentul 29

Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Propunere de directiva
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 30
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Propunere de directiva
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 31
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 2

AM\1345787R0O.docx

Amendamentul

(la) Domeniul de aplicare al Directivei
(UE) 2015/637 ar trebui s fie extins si
dincolo de cetitenii Uniunii. In acest
sens, refugiatii recunoscuti si alte
persoane care isi au resedinta legald intr-
un stat membru si care sunt titulari ai
unui document de caldtorie eliberat de
statul membru respectiv ar trebui sa aiba
dreptul la protectie consulard in aceleasi
conditii ca cetdtenii nereprezentati.

Or. en

Amendamentul

(la) Domeniul de aplicare al Directivei
(UE) 2015/637 ar trebui extins i ar trebui
sd includd, de asemenea, orice persoanda
care isi are resedinta legald intr-un stat
membru si care detine un document de
calatorie valabil eliberat de statul membru
respectiv §i care nu este reprezentatd intr-
o tara tertd.

Or. en
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Textul propus de Consiliu

(2) Crizele care genereaza cereri de
protectie consulara din partea cetdtenilor
nereprezentati sunt din ce n ce mai
frecvente si mai extinse. Pe baza
invatamintelor desprinse din aceste
experiente si in vederea simplificarii
procedurilor pentru cetdtenii nereprezentati
si pentru autoritatile consulare, normele si
procedurile din Directiva (UE) 2015/637 ar
trebui actualizate si rationalizate, astfel
incat furnizarea de protectie consulara
cetatenilor nereprezentati ai Uniunii sa fie
mai eficace, in special In situatii de criza.
Ar trebui ca resursele disponibile la nivelul
statelor membre si a/ Uniunii sd fie
utilizate in mod optim, atdt pe plan local
in tarile terte, cat si la nivel de capitala.

Amendamentul 32
Ilaria Salis

Propunere de directiva
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Consiliu

PE789.972v01-00
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Amendamentul

(2) Crizele care genereaza cereri de
protectie consulara din partea cetdtenilor
nereprezentati sunt din ce in ce mai
frecvente si mai extinse. Pe baza
invatamintelor desprinse din aceste
experiente si in vederea simplificarii
procedurilor pentru cetdtenii nereprezentati
si pentru autoritatile consulare, normele si
procedurile din Directiva (UE) 2015/637 ar
trebui actualizate si rationalizate, astfel
incat furnizarea de protectie consulara
cetdtenilor nereprezentati ai Uniunii sa fie
mai eficace, in special in situatii de criza.
Resursele disponibile la nivelul statelor
membre si la nivelul Uniunii ar trebui
mobilizate astfel incdt sa asigure un bun
raport costuri/beneficii si sa dea cele mai
bune rezultate, atdit la nivel local in tarile
terte, cat si la nivel de capital.

Or. fi

Amendamentul

(2a)  Cand acorda protectie consulara
cetatenilor nereprezentati, statele membre
ar trebui sda adopte o abordare
intersectionald fata de nevoile specifice
ale grupurilor vulnerabile, cum ar fi
minorii neinsotiti, femeile insdrcinate,
persoanele cu mobilitate redusa,
persoanele cu dizabilititi, persoanele
LGBTIQ+, migranti sau persoanele
expuse riscului de discriminare din orice
motiv, cum ar fi cele mentionate la
articolul 21 din cartd sau in
Jjurisprudentd, membrii personalului local
al misiunilor UE si al ambasadelor
statelor membre.
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Amendamentul 33
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 4

Textul propus de Consiliu

4) In cazul in care o situatie de criza
se soldeaza cu un numar ridicat de cereri

de protectie consulara, ambasadele si
consulatele statelor membre reprezentate in
tara terta in cauza ar trebui sa aiba
posibilitatea de a conveni sa distribuie
cererile pe baza capacitatii disponibile, in
vederea utilizarii optime a acesteia. In acest
scop, ele pot fi asistate de delegatiile
Uniunii.

Amendamentul 34

Or. en

Amendamentul

4) In cazul in care o situatie de criza
se soldeaza cu un numar ridicat de cereri
de protectie consulard, ambasadele si
consulatele statelor membre reprezentate in
tara tertd in cauza ar trebui sa aiba
posibilitatea de a conveni sa distribuie
cererile pe baza capacitatii disponibile, in
vederea utilizarii optime a acesteia si intr-
un mod eficient din punct de vedere al
costurilor. In acest scop, ele pot fi asistate
de delegatiile Uniunii.

Or. fi

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Consiliu

(6) Experientele anterioare au
evidentiat contributia importanta pe care o
au delegatiile Uniunii, 1n strAnsa cooperare
cu statele membre, la punerea in aplicare a
dreptului la protectie consulara prevazut la
articolul 20 alineatul (2) litera (c) din
TFUE. Acest lucru s-a putut observa in
special In tari terte in care sunt reprezentate
putine state membre, in situatii de criza si
in cazuri de schimb de informatii. In acest
context, este oportun sa se clarifice rolul
de sprijin pe care il au delegatiile Uniunii
in punerea 1n aplicare a dreptului la
protectie consulard. Din motive de coerenta
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Amendamentul

(6) Experientele anterioare au
evidentiat contributia importanta pe care o
au delegatiile Uniunii, In strAnsa cooperare
cu statele membre, la punerea in aplicare a
dreptului la protectie consulara prevazut la
articolul 20 alineatul (2) litera (c) din
TFUE. Acest lucru s-a putut observa in
special 1n tari terte in care sunt reprezentate
putine state membre, in situatii de criza si
in cazuri de schimb de informatii. In acest
context, este indicat sa se clarifice rolul de
sprijin pe care il au delegatiile Uniunii in
punerea 1n aplicare a dreptului la protectie
consulara. Din motive de coerenta si de
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si de continuitate a activitatii si cu exceptia
cazului 1n care se convine altfel la nivel
local, delegatiile Uniunii ar trebui sa
prezideze reuniunile de cooperare
consulara locala, in stransa cooperare cu
statul membru care detine presedintia prin
rotatie a Consiliului Uniunii Europene, in
cazul in care acesta este reprezentat, si sa
coordoneze instituirea si actualizarea
cadrelor comune ale UE de pregétire
pentru situatii de crizd consulara. Pentru
asigurarea coordonarii si a protectiei
efective a cetdtenilor nereprezentati,
delegatiile Uniunii ar trebui sa participe si
la coordonarea raspunsului in situatii de
criza, 1n stransa cooperare cu statele
membre.

Amendamentul 35
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Consiliu

(6) Experientele anterioare au
evidentiat contributia importantd pe care o
au delegatiile Uniunii, in stransa
cooperare cu statele membre, la punerea in
aplicare a dreptului la protectie consulara
prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera
(c) din TFUE. Acest lucru s-a putut
observa in special in tari terte in care sunt
reprezentate putine state membre, in
situatii de criza si In cazuri de schimb de
informatii. In acest context, este oportun sa

PE789.972v01-00

continuitate a activitatii, respectind
totodata pe deplin competenta principala
si comanda operationala a statelor
membre in materie consulard, reuniunile
de cooperare consulard locala ar trebui
prezidate de un reprezentant al unui stat
membru. Delegatiile Uniunii ar trebui sa
prezideze astfel de reuniuni numai dacda
acest lucru este solicitat in mod explicit si
convenit de statele membre prezente la
nivel local si cu exceptia cazului in care se
convine altfel la nivel local, delegatiile
Uniunii ar trebui sa prezideze reuniunile de
cooperare consulara locala, in stransa
cooperare cu statul membru care detine
presedintia prin rotatie a Consiliului
Uniunii Europene, in cazul in care acesta
este reprezentat, si sd coordoneze
instituirea si actualizarea cadrelor comune
ale UE de pregatire pentru situatii de criza
consulara. Pentru asigurarea coordondrii si
a protectiei efective a cetatenilor
nereprezentati, delegatiile Uniunii ar trebui
sa participe si la coordonarea raspunsului
in situatii de criza, in strdnsa cooperare cu
statele membre.

Or. en

Amendamentul

(6) Experientele anterioare au
evidentiat ca sprijinul pe care delegatiile
Uniunii #/ acorda statelor membre aduce o
contributie importantd la punerea in
aplicare a dreptului la protectie consulara
prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera
(c) din TFUE. Acest lucru s-a putut
observa In special in tari terte In care sunt
reprezentate putine state membre, in
situatii de criza si In cazuri de schimb de
informatii. In acest context, este oportun s
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se clarifice rolul de sprijin pe care 1l au se clarifice rolul de sprijin pe care il au

delegatiile Uniunii In punerea in aplicare a delegatiile Uniunii In punerea in aplicare a
dreptului la protectie consulard. Din motive dreptului la protectie consulard. Din motive
de coerenta si de continuitate a activitatii si de coerenta si de continuitate a activitatii si
cu exceptia cazului in care se convine altfel cu exceptia cazului in care se convine altfel
la nivel local, delegatiile Uniunii ar trebui la nivel local, delegatiile Uniunii ar trebui
sa prezideze reuniunile de cooperare sa prezideze reuniunile de cooperare
consulara locala, in stransa cooperare cu consulara locala, in stransa cooperare cu
statul membru care detine presedintia prin statul membru care detine presedintia prin
rotatie a Consiliului Uniunii Europene, in rotatie a Consiliului Uniunii Europene, in
cazul In care acesta este reprezentat, si sa cazul 1n care acesta este reprezentat, si sa
coordoneze instituirea si actualizarea coordoneze instituirea si actualizarea
cadrelor comune ale UE de pregatire cadrelor comune ale UE de pregatire
pentru situatii de crizd consulara. Pentru pentru situatii de crizd consulara. Pentru
asigurarea coordondrii si a protectiei asigurarea coordonadrii si a protectiei
efective a cetdtenilor nereprezentati, efective a cetdtenilor nereprezentati,
delegatiile Uniunii ar trebui sa participe si delegatiile Uniunii ar trebui sa participe si
la coordonarea raspunsului in situatii de la coordonarea raspunsului in situatii de
crizd, in stransa cooperare cu statele crizd, in stransa cooperare cu statele
membre. membre.

Or. fi

Amendamentul 36
Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Befova

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Consiliu Amendamentul
(7) In Directiva (UE) 2015/637 sunt (7) In Directiva (UE) 2015/637 sunt
prevazute mijloacele practice prin care prevazute mijloacele practice prin care
delegatiile Uniunii pot, in temeiul delegatiile Uniunii pot, in temeiul
articolului 35 din Tratatul privind Uniunea articolului 35 din Tratatul privind Uniunea
Europeana (TUE), sd contribuie la punerea Europeana (TUE), sd contribuie la punerea
in aplicare a dreptului la protectie in aplicare a dreptului la protectie
consulara. Atunci cand oferd sprijin consulara. Atunci cand oferd sprijin
statelor membre pentru furnizarea de statelor membre pentru furnizarea de
protectie consulara cetatenilor protectie consulara cetatenilor
nereprezentati, delegatiile Uniunii ar trebui nereprezentati, delegatiile Uniunii ar trebui
sa actioneze la cererea si in numele statelor sa actioneze la cererea si in numele statelor
membre care acorda asistenta si sa utilizeze membre care acorda asistentd si sa utilizeze
resurse neutre, astfel cum se prevede la resurse neutre, astfel cum se prevede la
articolul 5 alineatul (10) din Decizia articolul 5 alineatul (10) din Decizia
2010/427/UE a Consiliului. In acest 2010/427/UE a Consiliului. In acest
context, statele membre care acorda context, statele membre care acorda
asistenta ar trebui, la randul lor, sa poata asistenta ar trebui, la randul lor, sa poata
AM\1345787RO.docx 7/38 PE789.972v01-00
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solicita delegatiilor Uniunii sd ofere
asistentd in indeplinirea unor sarcini
specifice de asistentd consulara, inclusiv a
celor mentionate la articolul 9 din
Directiva (UE) 2015/637, informand in
acelasi timp statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat in
cadrul consultarilor prevazute la articolul
10 din Directiva (UE) 2015/637, inclusiv
cu privire la posibilele costuri care rezultd
dintr-un astfel de sprijin. Pentru a-si putea
indeplini sarcinile de sprijin, delegatiile
Uniunii ar trebui sa primeasca toate
informatiile relevante de care dispune
statul membru care acorda asistenta sau,
dupa caz, statul membru al carui resortisant
este cetdteanul nereprezentat. Sprijinul
acordat de delegatiile Uniunii nu ar trebui
sa aduca atingere competentei statelor
membre de a determina domeniul de
aplicare al protectiei care este oferita
propriilor resortisanti.

solicita delegatiilor Uniunii sd ofere
asistentd in indeplinirea unor sarcini
specifice de asistentd consulara, inclusiv a
celor mentionate la articolul 9 din
Directiva (UE) 2015/637, informand in
acelasi timp statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat in
cadrul consultarilor prevazute la

articolul 10 din Directiva (UE) 2015/637,
inclusiv cu privire la posibilele costuri care
rezulta dintr-un astfel de sprijin. Pentru a-si
putea indeplini sarcinile de sprijin,
delegatiile Uniunii ar trebui sa primeasca
toate informatiile relevante de care dispune
statul membru care acorda asistenta sau,
dupa caz, statul membru al carui resortisant
este cetateanul nereprezentat. Sprijinul
acordat de delegatiile Uniunii nu ar trebui
sa aduca atingere competentei statelor
membre de a determina domeniul de
aplicare al protectiei care este oferita
propriilor resortisanti. Delegatiile Uniunii
nu iau decizii privind acordarea, refuzul
sau domeniul de aplicare al protectiei
consulare, care ramdan in
responsabilitatea autoritatilor competente
ale statelor membre.

Or. en

Justificare

Propunerea imbunatateste securitatea juridica prin diferentierea clara a sprijinului
operational de exercitarea autoritatii publice. Considerentul nu contine in prezent nicio
garantie explicita care sa impiedice interpretarile divergente in ceea ce priveste domeniul de

aplicare al implicarii delegatiilor UE.

Amendamentul 37

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Consiliu

(8)  Pentru a se asigura eficacitatea
dreptului la protectie consulard prevazut la
articolul 20 alineatul (2) litera (c) din

PE789.972v01-00

Amendamentul
(8) Cetatenii Uniunii ar trebui sa fie

considerati ca fiind nereprezentati intr-o
tard terta daca statul membru de cetdtenie

AM\1345787R0O.docx



TFUE si, in special, pentru a se asigura
pregitirea in privinta unor posibile crize
consulare in care se impune furnizarea de
asistenta cetatenilor nereprezentati,
cooperarea consulard locali intre statele
membre in tari terte, sprijinitd de
delegatiile Uniunii, ar trebui sd includa
schimburi de informatii cu privire la
chestiuni relevante pentru astfel de
cetdteni, cum ar fi instituirea unor cadre
comune pentru situatii de crizd consulard
si organizarea de exercitii consulare. In
acest context, poate fi deosebit de
important ca autoritdtile consulare ale
statelor membre nereprezentate sa fie
incluse intr-o astfel de cooperare
consulard locala atunci cind se
coordoneaza activititile de pregdtire
pentru situatii de criza consulara si de
raspuns la acestea. Astfel de schimburi de
informatii ar putea avea loc in cadrul
structurilor de cooperare consulara locala
existente, in paralel cu schimburile de
informatii pe care statele membre le
desfdsoard, in exercitarea competentelor
lor, cu privire la alte chestiuni consulare
sau locale.

nu are o ambasadd, un consulat sau un
consul onorific stabilit acolo. De
asemenea, cetditenii ar trebui sa fie
considerati ca fiind nereprezentati dacd
ambasada, consulatul sau consulul
onorific stabilit la nivel local nu sunt in
mdsurd, din orice motiv, sd ofere intr-un
anumit caz protectia pe care persoana in
cauzd ar fi indreptatitd sd o primeascd in
conformitate cu legislatia sau practicile
nationale. Ambasadele si consulatele ar
trebui sa se informeze reciproc cu privire
la orice circumstante exceptionale care
Ppot afecta temporar capacitatea acestora
de a oferi protectie consulard.
Accesibilitatea si proximitatea ar trebui,
de asemenea, sd fie luate in considerare.
De exemplu, un cetditean care soliciti
protectie consulara sau asistenta din partea
ambasadei sau a consulatului unui alt stat
membru ar trebui sa nu fie redirectionat
citre ambasada, consulatul sau consulul
onorific al propriului stat membru al
cdrui resortisant este atunci cand, din
cauza circumstantelor locale sau a lipsei
resurselor, nu este posibil ca cetiteanul sa
contacteze sau sd fie contactat in conditii
de siguranta de cdtre aceste din urmd
institutii intr-un mod care sa-i permitd sa
primeascd protectie consulard. Notiunea
de absentd a reprezentarii ar trebui
interpretatd in vederea asigurarii
exercitarii efective a dreptului cetitenilor
nereprezentati de a fi protejati de
ambasada sau consulatul altui stat
membru in mod nediscriminatoriu, tindand
seama de circumstantele fiecarui caz in
parte. Cetdtenii care detin cetiatenia mai
multor state membre ar trebui considerati
ca fiind nereprezentati atunci cind
niciunul dintre statele membre ai caror
resortisanti sunt nu este reprezentat in
tara tertd in cauzd.

Or. en

Justificare

The amendment aims to provide greater legal certainty regarding the interpretation of the
notion “effectively in a position to provide consular protection” in Article 6. It does not
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introduce new rights or obligations but reflects criteria already referred to in the recital (8) of
the Directive, notably accessibility, proximity, safety and the ability of the citizen to receive
assistance within a reasonable period of time. The amendment seeks to promote a more
consistent application of the Directive across Member States while preserving the necessary
flexibility to assess the circumstances of each individual case.

Amendamentul 38
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 9

Textul propus de Consiliu

9) Pregatirea pentru situatii de criza
consulara este o cerinta esentiala pentru
asigurarea unui raspuns eficace la situatii
de criza consulara. Prin urmare, statele
membre, sprijinite de Serviciul European
de Actiune Externa (SEAE), ar trebui sa
asigure discutarea si punerea in aplicare a
masurilor de pregatire pentru situatii de
crizd consulara necesare pentru protejarea
cetatenilor nereprezentati.

Amendamentul 39

Amendamentul

9) Pregatirea pentru situatii de criza
consulard este o cerinta esentiald pentru
asigurarea unui raspuns eficace la situatii
de criza consulara. Prin urmare, statele
membre, sprijinite de Serviciul European
de Actiune Externa (SEAE), ar trebui sa
asigure discutarea si punerea in aplicare a
masurilor de pregdtire pentru situatii de
crizd consulara necesare pentru protejarea
cetatenilor nereprezentati intr-un mod
eficient din punctul de vedere al
costurilor.

Or. fi

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Befnova

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Consiliu

(10)  Crizele din trecut au aratat
importanta planificarii pentru situatii de
criza si utilitatea unor cadre comune pentru
situatii de crizd consulara, asa-numitele
,»cadre comune ale UE de pregétire pentru
situatii de crizd consulara”, in tari terte,
care implica participarea autoritdtilor
diplomatice si consulare ale tuturor statelor
membre, precum si a delegatiei locale a

PE789.972v01-00

Amendamentul

(10)  Crizele din trecut au aratat
importanta planificarii pentru situatii de
criza si utilitatea unor cadre comune pentru
situatii de crizd consulara, asa-numitele
,»cadre comune ale UE de pregatire pentru
situatii de crizd consulara”, in tari terte,
care implicd participarea autoritatilor
diplomatice si consulare ale tuturor statelor
membre, precum si a delegatiei locale a
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Uniunii. Cadrele respective ar trebui sa fie
adaptate la circumstantele locale si ar putea
sa stabileasca o Tmpartire clara a
responsabilitatilor intre statele membre
reprezentate, cele nereprezentate si
delegatia Uniunii si s includa un set de
proceduri si activitdti care trebuie
desfasurate la nivel local in cazul unei crize
ce impune acordarea de protectie consulara
cetdtenilor nereprezentati.

Uniunii. Cadrele respective ar trebui sa fie
adaptate la circumstantele locale si ar putea
sa stabileasca o Tmpartire clara a
responsabilitatilor intre statele membre
reprezentate, cele nereprezentate si
delegatia Uniunii si sa includa un set de
proceduri si activitati care trebuie
desfasurate la nivel local in cazul unei crize
ce impune acordarea de protectie consulara
cetatenilor nereprezentati. Aceste cadre
completeaza si nu inlocuiesc mecanismele
nationale de pregdtire si rispuns in
situatii de criza instituite de statele
membre.

Or. en

Justificare

Amendamentul clarifica relatia dintre mecanismele de coordonare la nivelul UE si sistemele
nationale de pregatire si evitd suprapunerea structurilor.

Amendamentul 40

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Consiliu

(11)  Ar trebui ca eficacitatea masurilor
de coordonare existente prevazute in
Directiva (UE) 2015/637 sa fie sporita prin
introducerea obligatiei de elaborare a unor
cadre comune pentru situatii de criza
consulard, chiar daca nivelul de detaliere al
acestora poate varia in functie de
circumstantele locale. In acest scop, ar
trebui stabilite elementele cele mai
importante ale unor astfel de cadre. Printre
aceste elemente se pot numara o analiza a
situatiei consulare din tara terta in cauza,
inclusiv o prezentare generald a
ambasadelor sau consulatelor statelor
membre, 0 estimare a numarului cetatenilor
nereprezentati ai Uniunii si a localizarii
acestora, precum si o evaluare a riscurilor
pentru cele mai plauzibile scenarii,
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Amendamentul

(11)  Ar trebui ca eficacitatea masurilor
de coordonare existente prevazute in
Directiva (UE) 2015/637 sa fie sporita prin
introducerea obligatiei de elaborare a unor
cadre comune pentru situatii de criza
consulara, chiar daca nivelul de detaliere al
acestora poate varia in functie de
circumstantele locale. In acest scop, ar
trebui stabilite elementele cele mai
importante ale unor astfel de cadre. Printre
aceste elemente se pot numara o analiza a
situatiei consulare din tara terta in cauza,
inclusiv o prezentare generala a
ambasadelor sau consulatelor statelor
membre, 0 estimare a numarului cetatenilor
nereprezentati ai Uniunii si a localizarii
acestora, precum si o evaluare a riscurilor
pentru cele mai plauzibile scenarii,
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masurile de pregatire pentru situatii de
criza consulard, inclusiv canalele de
comunicare si contactele relevante, precum
st masurile de raspuns in situatii de criza,
inclusiv procesele de comunicare si schimb
de informatii in cadrul cooperarii consulare
locale si cu cetdtenii Uniunii, si masurile
de cooperare relevante. Acest lucru nu ar
trebui interpretat ca impiedicand statele
membre sa includa, in exercitarea
competentelor lor, alte informatii relevante,
cum ar fi cele privind cetdtenii reprezentati.
In situatii de criza, este adesea imposibil,
din numeroase motive practice, sa se facd o
distinctie clara intre cetatenii
nereprezentati si cei reprezentati.

masurile de pregatire pentru situatii de
criza consulard, inclusiv canalele de
comunicare si contactele relevante, precum
st masurile de raspuns in situatii de criza,
inclusiv procesele de comunicare si schimb
de informatii in cadrul cooperarii consulare
locale si cu cetdtenii Uniunii, si masurile
de cooperare relevante. Acest lucru nu ar
trebui interpretat ca impiedicand statele
membre sa includa, in exercitarea
competentelor lor, alte informatii relevante,
cum ar fi cele privind cetdtenii reprezentati.
In situatii de criza, este adesea imposibil,
din numeroase motive practice, sa se facd o
distinctie clara intre cetatenii
nereprezentati si cel reprezentati.
Continutul, nivelul de detaliere si
modalitdtile operationale ale acestor
cadre sunt proportionale cu
circumstantele locale, cu riscurile
identificate si cu nivelul de reprezentare a
statelor membre in tara tertd in cauzd.

Or. en

Justificare

Amendamentul reflecta principiul proportionalitatii si contribuie la evitarea sarcinilor
administrative inutile in zonele in care riscurile consulare sunt limitate.

Amendamentul 41
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Consiliu

(11)  Ar trebui ca eficacitatea masurilor
de coordonare existente prevazute in
Directiva (UE) 2015/637 sa fie sporita prin
introducerea obligatiei de elaborare a unor
cadre comune pentru situatii de criza
consulara, chiar daca nivelul de detaliere al
acestora poate varia in functie de
circumstantele locale. In acest scop, ar
trebui stabilite elementele cele mai
importante ale unor astfel de cadre. Printre
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Amendamentul

(11)  Ar trebui ca eficacitatea masurilor
de coordonare existente prevazute in
Directiva (UE) 2015/637 sa fie sporita prin
introducerea obligatiei de elaborare a unor
cadre comune pentru situatii de criza
consulara, chiar daca nivelul de detaliere al
acestora poate varia in functie de
circumstantele locale. In acest scop, ar
trebui stabilite elementele cele mai
importante ale unor astfel de cadre pe baza
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aceste elemente se pot numadra o analiza a
situatiei consulare din tara tertd in cauza,
inclusiv o prezentare generald a
ambasadelor sau consulatelor statelor
membre, o estimare a numarului cetatenilor
nereprezentati ai Uniunii si a localizarii
acestora, precum si o evaluare a riscurilor
pentru cele mai plauzibile scenarii,
masurile de pregatire pentru situatii de
criza consulara, inclusiv canalele de
comunicare si contactele relevante, precum
st masurile de raspuns in situatii de criza,
inclusiv procesele de comunicare si schimb
de informatii in cadrul cooperarii consulare
locale si cu cetdtenii Uniunii, si masurile
de cooperare relevante. Acest lucru nu ar
trebui interpretat ca impiedicand statele
membre sa includa, in exercitarea
competentelor lor, alte informatii relevante,
cum ar fi cele privind cetdtenii reprezentati.
In situatii de criza, este adesea imposibil,
din numeroase motive practice, sd se facd o
distinctie clara intre cetatenii
nereprezentati si cel reprezentati.

Amendamentul 42

nevoilor fiecdrui stat membru. Printre
aceste elemente se pot numara o analiza a
situatiei consulare din tara terta in cauza,
inclusiv o prezentare generala a
ambasadelor sau consulatelor statelor
membre, 0 estimare a numarului cetatenilor
nereprezentati ai Uniunii si a localizarii
acestora, precum si o evaluare a riscurilor
pentru cele mai plauzibile scenarii,
masurile de pregatire pentru situatii de
criza consulara, inclusiv canalele de
comunicare si contactele relevante, precum
si masurile de raspuns in situatii de criza,
inclusiv procesele de comunicare st schimb
de informatii in cadrul cooperarii consulare
locale si cu cetatenii Uniunii, si masurile
de cooperare relevante. Acest lucru nu ar
trebui interpretat ca impiedicand statele
membre sa includa, in exercitarea
competentelor lor, alte informatii relevante,
cum ar fi cele privind cetatenii reprezentati.
In situatii de criza, este adesea imposibil,
din numeroase motive practice, sa se faca o
distinctie clara intre cetatenii
nereprezentati si cei reprezentati.

Or. fi

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Consiliu

(12)  In contextul cooperirii consulare
locale, cadrele comune pentru situatii de
criza consulara ar trebui revizuite periodic
si actualizate, daca este necesar, in special
pe baza constatarilor exercitiilor consulare.
Cadrele comune pentru situatii de criza
consulara ar putea contine, de asemenea,
acorduri specifice referitoare la rolurile
statelor membre, cum ar fi decizia unui
grup de state membre de a-si consolida
cooperarea in scopul pregatirii pentru
situatii de criza sau al raspunsului la
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Amendamentul

(12)  In contextul cooperarii consulare
locale, cadrele comune pentru situatii de
criza consulara ar trebui revizuite periodic
si actualizate, daca este necesar, in special
pe baza constatarilor exercitiilor consulare.
Pentru a evita sarcinile administrative
inutile, instituirea si actualizarea unor
astfel de cadre ar trebui sa fie
proportionale cu nivelul de risc specific
tarii terte in cauza. Cadrele comune pentru
situatii de criza consulara ar putea contine,
de asemenea, acorduri specifice referitoare
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acestea pentru a asigura coordonarea
eficace a asistentei consulare. In acelasi
timp, nu ar trebui sa se inteleaga ca aceste
cadre comune pentru situatii de crizd
consulara inlocuiesc planurile nationale
existente pentru situatii de crizd ale
statelor membre sau cd ele afecteazdi
responsabilitatea statelor membre de a
acorda asistentd consulara propriilor
resortisanti.

Amendamentul 43
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Consiliu

(12)  In contextul cooperirii consulare
locale, cadrele comune pentru situatii de
criza consulara ar trebui revizuite periodic
st actualizate, dacd este necesar, in special
pe baza constatarilor exercitiilor consulare.
Cadrele comune pentru situatii de criza
consulara ar putea contine, de asemenea,
acorduri specifice referitoare la rolurile
statelor membre, cum ar fi decizia unui
grup de state membre de a-si consolida
cooperarea in scopul pregatirii pentru
situatii de criza sau al rdspunsului la
acestea pentru a asigura coordonarea
eficace a asistentei consulare. In acelasi
timp, nu ar trebui sa se inteleagd cd aceste
cadre comune pentru situatii de criza
consulara inlocuiesc planurile nationale
existente pentru situatii de criza ale statelor
membre sau cd ele afecteazdi
responsabilitatea statelor membre de a
acorda asistentd consulara propriilor
resortisanti.
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la rolurile statelor membre, cum ar fi
decizia unui grup de state membre de a-si
consolida cooperarea in scopul pregatirii
pentru situatii de crizd sau al raspunsului la
acestea pentru a asigura coordonarea
eficace a asistentei consulare. In acelasi
timp, cadrele comune pentru situatii de
urgentda consulara ar trebui sa fie strict
complementare si nu ar trebui intelese ca
inlocuind sau intervenind in planurile
nationale de criza existente ale statelor
membre sau afectdnd responsabilitatea
suverand a acestora de a oferi asistenta
consulara propriilor resortisanti.

Or. en

Amendamentul

(12)  In contextul cooperirii consulare
locale, cadrele comune pentru situatii de
criza consulara ar trebui revizuite periodic
si actualizate, dacd este necesar, in special
pe baza constatarilor exercitiilor consulare.
Cadrele comune pentru situatii de criza
consulara ar putea contine, de asemenea,
acorduri specifice referitoare la rolurile
statelor membre, cum ar fi decizia unui
grup de state membre de a-si consolida
cooperarea in scopul pregatirii pentru
situatii de criza sau al raspunsului la
acestea pentru a asigura coordonarea
eficace a asistentei consulare. In acelasi
timp, cadrele comune pentru situatii de
crizd consulara nu ar trebui sa inlocuiasca
planurile nationale existente pentru situatii
de criza ale statelor membre sau sd
afecteze responsabilitatea statelor membre
de a acorda asistenta consulara propriilor
resortisanti.
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Amendamentul 44
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Consiliu

(13) Recomandarile de calatorie, si
anume informatiile emise de statele
membre cu privire la siguranta relativd a
calatoriilor in anumite tari terte, le permit
calatorilor sa decida in cunostinta de cauza
cu privire la anumite destinatii de calatorie,
inclusiv tari terte in care statele membre ai
caror resortisanti sunt nu sunt reprezentate.
Desi emiterea de recomandari de caldtorie
este responsabilitatea statelor membre, este
util ca acestea s faca schimb de informatii
pe aceasta tema, in special in contextul
situatiilor de criza, pentru a imbunatati
informatiile furnizate cetatenilor
nereprezentati. In acest scop, SEAE ar
trebui sa sprijine schimburile de astfel de
informatii intre statele membre, 1n special
prin intermediul site-ului sdu internet
securizat (Consular OnLine —,,CoOL”).
Schimburile respective s-ar putea baza pe o
structura comuna a nivelurilor de risc
indicate in recomandarile de calatorie.

Amendamentul 45
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Consiliu

(14) O coordonare eficienta este vitald
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Or. fi

Amendamentul

(13) Recomandarile de calatorie, si
anume informatiile emise de statele
membre cu privire la siguranta relativd a
calatoriilor in anumite tari terte, le permit
calatorilor sa decida in cunostinta de cauza
cu privire la anumite destinatii de cdlatorie,
inclusiv tari terte in care statele membre ai
caror resortisanti sunt nu sunt reprezentate.
Desi emiterea de recomandari de calatorie
este responsabilitatea statelor membre, este
util ca acestea sa faca schimb de informatii
pe aceasta tema, in special in contextul
situatiilor de crizd, pentru a imbunatati
informatiile furnizate cetatenilor
nereprezentati. In acest scop, SEAE ar
trebui sa sprijine schimburile de astfel de
informatii intre statele membre, 1n special
prin intermediul site-ului sdu internet
securizat (Consular OnLine —,,CoOL”).
Schimburile respective s-ar putea baza pe o
structura comuna a nivelurilor de risc
indicate in recomandarile de calatorie,
tindnd seama, in acelasi timp, de
abordarea fiecdrui stat membru.

Or. fi

Amendamentul

(14) O coordonare eficienta este vitala
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pentru a se asigura un raspuns eficace in
situatii de crizd. Pentru a asigura o astfel de
coordonare, statele membre ar trebui sa fie
sprijinite, ori de cdte ori este util, de
Centrul de raspuns la situatii de criza al
SEAE si de Centrul de coordonare a
raspunsului la situatii de urgenta al
Comisiei. Raspunsul coordonat al Uniunii
la situatii de criza este deosebit de
important pentru a se asigura ca sprijinul
disponibil este oferit in mod eficient, iar
capacitdtile de evacuare disponibile sunt
utilizate in mod optim. Din acest motiv,
informatiile referitoare la capacitatea de
evacuare disponibila ar trebui sa fie
partajate in timp util, cu exceptia cazului in
care acest lucru nu este posibil din cauza
unor constrangeri de securitate. Schimbul
de astfel de informatii nu ar trebui sa aduca
atingere competentei statelor membre de a
decide daca organizeaza sau nu evacuari si
repatrieri.

Amendamentul 46
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Consiliu

(16)  Echipele consulare comune ar
trebui s@ functioneze pe baza principiului
participarii voluntare, al solidaritatii cu
statele membre reprezentate, al egalitatii in
ceea ce priveste deciziile referitoare la
structurile de lucru interne, al simplitatii in
ceea ce priveste componenta echipelor, al
partajarii costurilor — fiecare stat membru
sl fiecare institutie sau organ al Uniunii 1si
suportd propriile costuri operationale —, al
coordonat al Uniunii si al deschiderii fata
de tarile terte relevante. Aceste principii,
alaturi de teme precum formarea,
activitatile pregatitoare pentru desfasurare,
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pentru a se asigura un raspuns eficace in
situatii de crizd. Pentru a asigura o astfel de
coordonare, statele membre ar trebui sa fie
sprijinite, dupa caz, de Centrul de raspuns
la situatii de crizd al SEAE si de Centrul de
coordonare a raspunsului la situatii de
urgentd al Comisiei. Raspunsul coordonat
al Uniunii la situatii de criza este deosebit
de important pentru a se asigura ca
sprijinul disponibil este oferit Tn mod
eficient, iar capacitatile de evacuare
disponibile sunt utilizate in mod optim. Din
acest motiv, informatiile referitoare la
capacitatea de evacuare disponibila ar
trebui sd fie partajate in timp util, cu
exceptia cazului in care acest lucru nu este
posibil din cauza unor constrangeri de
securitate. Schimbul de astfel de informatii
nu ar trebui sd aduca atingere competentei
statelor membre de a decide daca
organizeaza sau nu evacuari si repatrieri.

Or. fi

Amendamentul

(16)  Echipele consulare comune ar
trebui s@ functioneze pe baza principiului
solidaritatii cu statele membre reprezentate,
al egalitatii in deciziile privind structurile
de lucru interne, al simplitatii in ceea ce
priveste componenta echipelor, al partajarii
costurilor — fiecare stat membru si fie
institutie sau organ al Uniunii isi suporta
propriile costuri operationale — al
coordonat al Uniunii si al deschiderii fata
de tari terte relevante. Aceste principii,
alaturi de teme precum formarea,
activitatile pregatitoare pentru desfasurare,
desfasurarea in sine, procedurile de
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desfasurarea in sine, procedurile de
monitorizare, logistica si aspectele
financiare, ar putea fi detaliate in cadrul
unor orientari fara caracter obligatoriu.
Echipele consulare comune nu ar trebui sa
afecteze operatiunile consulare conduse de
statele membre si nici competenta acestora
de a desfasura echipe consulare nationale.

Amendamentul 47

monitorizare, logistica si aspectele
financiare, ar putea fi detaliate in cadrul
unor orientdri fara caracter obligatoriu.
Echipele consulare comune nu ar trebui sa
afecteze operatiunile consulare conduse de
statele membre si nici competenta acestora
de a desfasura echipe consulare nationale.

Or. en

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Consiliu

(18)  Pentru sprijinirea cetdtenilor
Uniunii aflati in dificultate, este important
ca acestora sa le fie furnizate informatii
fiabile cu privire la modul in care pot
beneficia de asistentd consulara in tarile
terte. Serviciile Comisiei si SEAE ar trebui
sa contribuie la acest obiectiv prin
difuzarea informatiilor relevante, inclusiv a
informatiilor care sd fie furnizate de statele
membre cu privire la retelele lor consulare.

Amendamentul 48
Ilaria Salis

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Consiliu
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Amendamentul

(18)  Pentru sprijinirea cetdtenilor
Uniunii aflati in dificultate, este important
ca acestora sa le fie furnizate informatii
fiabile cu privire la modul in care pot
beneficia de asistentd consulara in tarile
terte. Serviciile Comisiei si SEAE ar trebui
sa contribuie la acest obiectiv prin
difuzarea informatiilor relevante, inclusiv a
informatiilor care sd fie furnizate de statele
membre cu privire la retelele lor consulare.
Cu toate acestea, pentru a preveni
sarcinile administrative disproportionate
pentru statele membre, obligatiile de
raportare impuse statelor membre ar
trebui, prin urmare, sa fie limitate ca
frecventa la cel mult o data pe an.

Or. en

Amendamentul
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(19)  Statele membre ar trebui sa ia
masuri adecvate pentru a contribui intr-o
mai mare masura la sensibilizarea
cetatenilor Uniunii cu privire la dreptul lor
prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera
(c) din TFUE, tinand seama si de nevoile
specifice ale persoanelor cu dizabilitati.
Printre aceste masuri s-ar putea numara, de
exemplu, reproducerea textului articolului
23 din TFUE in pasapoartele eliberate de
statele membre, astfel cum s-a recomandat
deja In Recomandarea C(2007) 5841 a
Comisiei®, includerea informatiilor
relevante in recomandarile de calatorie si
in campaniile legate de asistenta consulara
sau Tncurajarea prestatorilor de servicii de
transport de cdldtori si a platformelor de
transport care ofera cdldtorii in tari terte sa
adauge detalii relevante in materialele
informative pe care le pun la dispozitia
clientilor.

3 Recomandarea C(2007) 5841 a Comisiei
din 5 decembrie 2007 privind reproducerea
textului din articolul 20 din Tratatul CE in
pasapoarte (JO L 118, 6.5.2008, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Amendamentul 49
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Consiliu

(19)  Statele membre ar trebui sa ia
mdsuri adecvate pentru a contribui intr-o
mai mare masurd la sensibilizarea
cetditenilor Uniunii cu privire la dreptul lor

PE789.972v01-00

(19)  Statele membre ar trebui sa ia
masuri adecvate pentru a contribui intr-o
mai mare masura la sensibilizarea
cetatenilor Uniunii cu privire la dreptul lor
prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera
(c) din TFUE, tinand seama si de nevoile
specifice ale persoanelor cu dizabilitati, ale
minorilor neinsotiti, ale femeilor
insdrcinate, ale persoanelor cu mobilitate
redusd sau ale persoanelor expuse
riscului de discriminare din orice motiv,
cum ar fi cele mentionate la articolul 21
din cartd. Printre aceste masuri s-ar putea
numara, de exemplu, reproducerea textului
articolului 23 din TFUE 1n pasapoartele
eliberate de statele membre, astfel cum s-a
recomandat deja in Recomandarea C(2007)
5841 a Comisiei’, includerea informatiilor
relevante In recomandarile de calatorie si
in campaniile legate de asistenta consulara
sau Incurajarea prestatorilor de servicii de
transport de calatori si a platformelor de
transport care ofera cdldtorii in tari terte sa
adauge detalii relevante in materialele
informative pe care le pun la dispozitia
clientilor.

3 Recomandarea C(2007) 5841 a Comisiei
din 5 decembrie 2007 privind reproducerea
textului din articolul 20 din Tratatul CE in
pasapoarte (JO L 118, 6.5.2008, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Or. en

Amendamentul

(19)  Statele membre ar trebui sa ia
mdsurile pe care le considerd indicate
pentru a ajuta cetdtenii Uniunii sd fie mai
constienti de dreptul lor prevazut la
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prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera
(c) din TFUE, tinand seama si de nevoile
specifice ale persoanelor cu dizabilitati.
Printre aceste masuri s-ar putea numara, de
exemplu, reproducerea textului articolului
23 din TFUE in pasapoartele eliberate de
statele membre, astfel cum s-a recomandat
deja in Recomandarea C(2007) 5841 a
Comisiei®, includerea informatiilor
relevante in recomandarile de calatorie si
in campaniile legate de asistenta consulara
sau Tncurajarea prestatorilor de servicii de
transport de caldtori si a platformelor de
transport care ofera cdldtorii in tari terte sa
adauge detalii relevante in materialele
informative pe care le pun la dispozitia
clientilor.

3 Recomandarea C(2007) 5841 a Comisiei
din 5 decembrie 2007 privind reproducerea
textului din articolul 20 din Tratatul CE in

pasapoarte (JO L 118, 6.5.2008, p. 30, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Amendamentul 50
Ilaria Salis

Propunere de directiva
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Consiliu
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articolul 20 alineatul (2) litera (c) din
TFUE, tinand seama si de nevoile specifice
ale persoanelor cu dizabilitati. Printre
aceste masuri s-ar putea numara, de
exemplu, reproducerea textului

articolului 23 din TFUE 1n pasapoartele
eliberate de statele membre, astfel cum s-a
recomandat deja in Recomandarea C(2007)
58413 a Comisiei, includerea informatiilor
relevante in recomandarile de calatorie si
in campaniile legate de asistenta consulara
sau Tncurajarea prestatorilor de servicii de
transport de cdlatori si a platformelor de
transport care ofera calatorii in tari terte sa
adauge detalii relevante in materialele
informative pe care le pun la dispozitia
clientilor.

3 Recomandarea C(2007) 5841 a Comisiei
din 5 decembrie 2007 privind reproducerea
textului din articolul 20 din Tratatul CE in
pasapoarte (JO L 118, 6.5.2008, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Or. fi

Amendamentul

(19a) Fara a aduce atingere obligatiilor
care le revin in temeiul legislatiei locale,
ambasadele statelor membre ar trebui sa
instituie planuri pentru situatii de urgenta
pentru personalul local si familiile
acestuia in situatii de urgentd. Atunci
cdnd este posibil, delegatia UE, prezentd
in tara respectivd, ar trebui sa coordoneze
aceste sarcini.

Or. en
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Amendamentul 51
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Consiliu

(20)  Dispozitiile financiare ale
Directivei (UE) 2015/637 ar trebui sa fie
adaptate pentru a se simplifica
rambursdrile si pentru a se asigura in
continuare repartizarea sarcinii financiare.
In special, cetitenii nereprezentati ar trebui
sd aiba posibilitatea de a rambursa in mod
direct statului membru care acorda
asistenta costul protectiei consulare, in
aceleasi conditii ca si resortisantii statului
membru respectiv, pentru a se evita sarcina
administrativa care rezulta din solicitarea
de rambursari de la statul membru al carui
resortisant este cetiteanul in cauza. In plus,
statelor membre ar trebui sd li se permita si
sa renunte la perceperea unor astfel de
costuri. Dat fiind c&, Tn anumite situatii,
este posibil ca cetdtenii nereprezentati sa
nu fie in masura sa efectueze plati in
momentul formularii cererii de asistenta, in
special in cazurile 1n care li s-au furat banii
in numerar si mijloacele de acces la
fonduri, este necesar sa se prevada ca
autoritatile consulare ale statului membru
care acorda asistentd le-ar putea impune sa
semneze un angajament de rambursare.
Statul membru al carui resortisant este
cetateanul nereprezentat ar trebui sa fie
informat cu privire la posibilele costuri ale
protectiei consulare in timpul consultarilor
care au loc Tnainte de acordarea asistentei,
cu exceptia cazului in care acest lucru nu
este posibil din cauza unei situatii de criza
in desfasurare.
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Amendamentul

(20)  Dispozitiile financiare ale
Directivei (UE) 2015/637 ar trebui adaptate
pentru simplificarea rambursarilor,
promovarea raportului cost-eficacitate si
asigurarea in continuare a repartizdrii
sarcinii financiare. Modificarile ar trebui
puse in aplicare astfel incdt sa nu
sporeascd sarcina administrativa pentru
delegatii. In special, cetitenii
nereprezentati ar trebui sa aiba posibilitatea
de a rambursa Tn mod direct statului
membru care acorda asistenta costul
protectiei consulare, in aceleasi conditii ca
si resortisantii statului membru respectiv,
pentru a se evita sarcina administrativa
care rezultd din solicitarea de rambursari
de la statul membru al carui resortisant este
cetiteanul in cauza. In plus, statelor
membre ar trebui sa i se permita si sa
renunte la perceperea unor astfel de costuri.
Dat fiind ca, in anumite situatii, este posibil
ca cetatenii nereprezentati sa nu fie in
masura sa efectueze plati in momentul
formularii cererii de asistentd, in special in
cazurile in care li s-au furat banii In
numerar $i mijloacele de acces la fonduri,
este necesar sd se prevada ca autoritatile
consulare ale statului membru care acorda
asistentd le-ar putea impune sa semneze un
angajament de rambursare. Statul membru
al carui resortisant este cetiteanul
nereprezentat ar trebui sa fie informat cu
privire la posibilele costuri ale protectiei
consulare in timpul consultarilor care au
loc nainte de acordarea asistentei, cu
exceptia cazului In care acest lucru nu este
posibil din cauza unei situatii de criza in
desfasurare.

Or. fi
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Amendamentul 52

Erik Kalinak, Judita Lassakova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Consiliu

(21)  In cazul in care costurile nu au fost
rambursate direct de cétre cetatean in
momentul formularii cererii, statul membru
care acorda asistenta ar trebui sa aiba
dreptul de a solicita statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat rambursarea costurilor
datorate, pe baza unui angajament de
rambursare semnat. Pentru a nu se
confrunta cu cereri de rambursare dupa
perioade lungi, statul membru care acordd
asistenta si statul membru al carui
resortisant este cetdteanul nereprezentat
ar trebui sd aibd la dispozitie un termen
rezonabil pentru formularea cererii de
rambursare i, respectiv, pentru efectuarea
rambursarii. Statele membre ar trebui sd se
straduiasca sa prezinte cererea de
rambursare si sd ramburseze costurile cat
mai curdnd posibil. In plus, statele membre
ar trebui sd poata conveni asupra altor
modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapd ulterioara, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul in cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitati ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei.
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Amendamentul

(21)  1In cazul in care costurile nu au fost
rambursate direct de catre cetdtean in
momentul formularii cererii, statul membru
care acorda asistenta ar trebui sa aiba
dreptul de a solicita statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat rambursarea costurilor
datorate, pe baza unui angajament de
rambursare semnat. Pentru a nu se
confrunta cu cereri de rambursare dupa
perioade lungi, statul membru care oferd
asistenta si, respectiv, statul membru de
cetdtenie ar trebui sd aiba la dispozitie un
termen rezonabil pentru formularea cererii
de rambursare si, respectiv, efectuarea
rambursdrii. Statele membre ar trebui sd se
stradduiasca sa prezinte cererea de
rambursare si sd ramburseze costurile cat
mai curind posibil. In plus, statele membre
ar trebui sd poatd conveni asupra altor
modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapa ulterioard, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul In cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitdti ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei. In sensul prezentei
directive, costuri neobisnuit de ridicate
inseamnd costuri care depdsesc nivelurile
de cheltuieli justificate in mod obiectiv si
documentate, stabilite in conformitate cu
mdsurile de punere in aplicare sau cu
procedurile convenite.

Or. en
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Justificare

Amendamentul sporeste securitatea juridica si asigura o aplicare mai coerenta in toate

statele membre.

Amendamentul 53
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Consiliu

(21)  In cazul in care costurile nu au fost
rambursate direct de catre cetdtean in
momentul formularii cererii, statul membru
care acorda asistenta ar trebui sa aiba
dreptul de a solicita statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat rambursarea costurilor
datorate, pe baza unui angajament de
rambursare semnat. Pentru a nu se
confrunta cu cereri de rambursare dupa
perioade lungi, statul membru care acorda
asistenta si statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat ar
trebui sd aiba la dispozitie un termen
rezonabil pentru formularea cererii de
rambursare i, respectiv, pentru efectuarea
rambursarii. Statele membre ar trebui sd se
straduiasca sa prezinte cererea de
rambursare $i sd ramburseze costurile cat
mai curdnd posibil. In plus, statele membre
ar trebui sd poata conveni asupra altor
modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapa ulterioara, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul n cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitati ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei.

PE789.972v01-00

Amendamentul

(21)  In cazul in care costurile nu au fost
rambursate direct de catre cetdtean in
momentul formularii cererii, statul membru
care acorda asistenta ar trebui sa aiba
dreptul de a solicita statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat rambursarea costurilor
datorate, pe baza unui angajament de
rambursare semnat. Pentru a nu se
confrunta cu cereri de rambursare dupa
perioade lungi, statul membru care acorda
asistenta si statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat ar
trebui sd aiba la dispozitie un termen
rezonabil pentru formularea cererii de
rambursare i, respectiv, pentru efectuarea
rambursarii. Cu toate acestea, statele
membre ar trebui sa poatd conveni intre
ele asupra termenelor. Statele membre ar
trebui sa se straduiasca sa prezinte cererea
de rambursare si sd ramburseze costurile
cat mai curand posibil. in plus, statele
membre ar trebui sd poatd conveni asupra
altor modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapa ulterioard, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul In cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitati ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei.
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Amendamentul 54
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Consiliu

(21)  In cazul in care costurile nu au
fost rambursate direct de cdtre cetdtean in
momentul formularii cererii, statul
membru care acordd asistentd ar trebui sa
aiba dreptul de a solicita statului membru
al cdrui resortisant este cetiteanul
nereprezentat rambursarea costurilor
datorate, pe baza unui angajament de
rambursare semnat. Pentru a nu se
confrunta cu cereri de rambursare dupa
perioade lungi, statul membru care acordd
asistenta si statul membru al carui
resortisant este cetdteanul nereprezentat
ar trebui sd aibd la dispozitie un termen
rezonabil pentru formularea cererii de
rambursare i, respectiv, pentru efectuarea
rambursarii. Statele membre ar trebui sd se
straduiasca sa prezinte cererea de
rambursare $i sd ramburseze costurile cat
mai curdnd posibil. In plus, statele membre
ar trebui sd poata conveni asupra altor
modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapd ulterioara, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul n cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitati ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei.

AM\1345787R0O.docx

Or. fi

Amendamentul

(21)  Pentru a nu se confrunta cu cereri
de rambursare dupa perioade lungi, statul
membru care oferd asistenta si, respectiv,
statul membru de cetdtenie ar trebui sd aiba
la dispozitie un termen rezonabil pentru
formularea cererii de rambursare si,
respectiv, efectuarea rambursarii. Pentru a
reduce sarcina financiard si
administrativa a statului membru care
oferd asistentd, statul membru al carui
resortisant este cetdteanul ar trebui sa
ramburseze costurile in termen de
maximum sase luni. In urma acestei
rambursari, statul membru al cirui
resortisant este cetdteanul ar trebui sa isi
asume responsabilitatea exclusiva pentru
recuperarea oricdaror datorii de la
cetateanul sau in conformitate cu dreptul
intern. Statele membre ar trebui sa se
straduiasca sa prezinte cererea de
rambursare si sd ramburseze costurile cat
mai curdnd posibil. In plus, statele membre
ar trebui sd poata conveni asupra altor
modalitati de rambursare, cum ar fi
compensarea cererilor de rambursare
concurente, calendarele de rambursare
alternative sau decizia ca statul membru
care acorda asistenta sa solicite
rambursarea direct de la cetdtean intr-o
etapa ulterioard, inclusiv asupra modului in
care cetdteanul n cauza sa fie informat cu
privire la eventualele costuri, cand este
cazul. Atunci cand este posibil, astfel de
modalitati ar trebui stabilite Tnainte de
acordarea asistentei.

Or. en
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Amendamentul 55

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Propunere de directiva
Considerentul 22

Textul propus de Consiliu

(22)  Statele membre ar trebui sa
ramburseze delegatiilor Uniunii costurile
suportate pentru sprijinul acordat in
furnizarea de protectie consulara
cetatenilor nereprezentati, astfel incdt sa se
asigure cd, pentru acordarea unui astfel de
sprijin, se utilizeazda resurse neutre, astfel
cum se prevede la articolul 5 alineatul (10)
din Decizia 2010/427/UE. Statul membru
al carui resortisant este cetateanul
nereprezentat ar trebui s ramburseze
costurile suportate de delegatiile Uniunii in
legatura cu sprijinul acordat pentru
furnizarea de protectie consulara
cetdtenilor nereprezentati intr-un termen
rezonabil care sa nu depdseasca 12 luni de
la data solicitarii, cu exceptia cazului in
care statul membru respectiv convine cu
SEAE asupra unei alte modalitdti de
rambursare. Statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat ar
trebui sd aiba dreptul de a solicita
cetateanului nereprezentat in cauza sa
ramburseze astfel de costuri. In majoritatea
cazurilor, sprijinul acordat de delegatiile
Uniunii nu ar trebui sd genereze alte costuri
rambursabile decét costurile directe
comparabile cu cele suportate in mod
obisnuit de statele membre care acorda
asistenta.

Amendamentul

(22)  Statele membre ar trebui sa
ramburseze delegatiilor Uniunii costurile
suportate pentru sprijinul acordat n
furnizarea de protectie consulara
cetatenilor nereprezentati, pentru a se
asigura cd acordarea unui astfel de sprijin
are un impact neutru asupra resurselor
delegatiilor, astfel cum se prevede la
articolul 5 alineatul (10) din Decizia
2010/427/UE. Statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat ar
trebui sd ramburseze costurile suportate de
delegatiile Uniunii 1n legatura cu sprijinul
acordat pentru furnizarea de protectie
consulara cetatenilor nereprezentati intr-un
termen rezonabil care sd nu depaseascd 12
luni de la data solicitdrii, cu exceptia
cazului 1n care statul membru respectiv
convine cu SEAE asupra unei alte
modalitdti de rambursare. Statul membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat ar trebui sa aiba dreptul de a
solicita cetdteanului nereprezentat in cauza
sa ramburseze astfel de costuri. In
majoritatea cazurilor, sprijinul acordat de
delegatiile Uniunii nu ar trebui sd genereze
alte costuri rambursabile decét costurile
directe comparabile cu cele suportate in
mod obisnuit de statele membre care
acorda asistentd. Sunt eligibile pentru
rambursare numai costurile directe,
necesare, documentate si verificabile care
pot fi atribuite direct sprijinului acordat
in temeiul prezentei directive.

Or. en

Justificare

Amendamentul consolideaza transparenta, responsabilitatea si buna gestiune financiara.
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Amendamentul 56
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 57

Amendamentul

(24a) Desi statele membre raman libere,
in exercitarea competentei lor suverane,
sd ofere asistentd sau evacuare
resortisantilor tarilor terte, inclusiv
membrilor de familie ai cetatenilor
Uniunii sau resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere legald intr-un
stat membru, costurile, obligatiile si
sarcinile de coordonare asociate unei
astfel de asistente nu ar trebui sd intre sub
incidenta mecanismelor obligatorii de
rambursare si coordonare prevdazute in
prezenta directivd.

Or. en

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Befova

Propunere de directiva
Considerentul 24 a

Textul propus de Consiliu

(24a) Procedurile simplificate pentru
situatiile de criza ar trebui sa se aplice, de
asemenea, situatiilor in care o delegatie a
Uniunii a suportat costuri legate de
sprijinul furnizat pentru acordarea de
protectie consulara.
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Amendamentul

(24a) Procedurile simplificate pentru
situatiile de criza ar trebui sd se aplice, de
asemenea, situatiilor in care o delegatie a
Uniunii a suportat costuri legate de
sprijinul furnizat pentru acordarea de
protectie consulard. Comisia si SEAE
Sfurnizeaza statelor membre suficiente
informatii si documente justificative
pentru a verifica natura $i cuantumul
cheltuielilor rambursabile.

Or. en
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Justificare

Amendamentul permite o supraveghere financiara eficace din partea statelor membre.

Amendamentul 58
Ilaria Salis

Propunere de directiva

Considerentul 30

Textul propus de Consiliu Amendamentul
(30)  In cazul in care furnizarea de (30)  In cazul in care furnizarea de
protectie consulara impune transferul de protectie consulara impune transferul de
date cu caracter personal ale cetdtenilor date cu caracter personal ale cetitenilor
Uniunii catre tari terte sau organizatii Uniunii catre tari terte sau organizatii
internationale, cum ar fi Organizatia internationale, cum ar fi Organizatia
Natiunilor Unite, care colaboreaza la Natiunilor Unite, care colaboreaza la
masurile de raspuns la situatii de criza, masurile de raspuns la situatii de criza,
astfel de transferuri ar trebui sa respecte astfel de transferuri ar trebui sa respecte
capitolul V din Regulamentul (UE) capitolul V din Regulamentul (UE)
2016/679 si capitolul V din Regulamentul 2016/679 si capitolul V din Regulamentul
(UE) 2018/1725. (UE) 2018/1725, in special in ceea ce

priveste evaluarea faptului ca tara tertd
oferd garantii suficiente de protectie si
garantii juridice care protejeazd suficient
dreptul la viata privata si alte drepturi
Jundamentale.

Or. en

Amendamentul 59
Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 a (nou)

Textul propus de Consiliu Amendamentul
(-la) La articolul 6 se adaugda urmadatorul

alineat:

., 2. In sensul alineatului (1), atunci cand
evalueaza daca o ambasada sau un
consulat al statului membru al cirui
resortisant este cetdteanul este efectiv in
mdsurd sd ofere protectie consulard intr-
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un anumit caz, statul membru care oferd
asistentd ia in considerare, printre altele,
accesibilitatea si proximitatea ambasadei
sau consulatului respectiv pentru
cetdteanul in cauzd, dacd cetiteanul poate
contacta sau poate fi contactat in
sigurantd de ambasada sau consulatul
respectiv intr-o perioada rezonabila de
timp, urgenta si natura asistentei
solicitate si dacd redirectionarea
cetateanului cdtre ambasada sau
consulatul respectiv ar intirzia
semnificativ sau ar compromite in alt mod
Sfurnizarea de protectie consulara.”

La articolul 6, textul existent este
desemnat ca alineatul (1).

Or. en
Justificare

The amendment aims to provide greater legal certainty regarding the interpretation of the
notion “effectively in a position to provide consular protection” in Article 6. It does not
introduce new rights or obligations but reflects criteria already referred to in the recital (8) of
the Directive, notably accessibility, proximity, safety and the ability of the citizen to receive
assistance within a reasonable period of time. The amendment seeks to promote a more
consistent application of the Directive across Member States while preserving the necessary
[lexibility to assess the circumstances of each individual case.

Amendamentul 60
Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 1
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 7 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Consiliu Amendamentul

la.  Refugiatii recunoscuti si alte
persoane care isi au resedinta legald intr-
un stat membru si sunt titulari ai unui
document de calatorie eliberat de statul
membru respectiv au dreptul la protectie
consulard in aceleasi conditii ca cetdtenii
nereprezentati daca statul membru de
resedintd nu este reprezentat de o
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Amendamentul 61

autoritate diplomatica sau consularad.

Or. en

Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 1
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 7 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 62
Ilaria Salis

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 1
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 7 — alineatul 4 a

Textul propus de Consiliu

PE789.972v01-00

RO

Amendamentul

4a.  Atunci cind ofera protectie
consulard cetdtenilor nereprezentati,
statele membre tin seama de o abordare
intersectionala a nevoilor specifice ale
grupurilor vulnerabile si ale persoanelor
expuse riscului de discriminare din orice
motiv, cum ar fi cele mentionate la
articolului 21 din carta si in
Jjurisprudentd.

Or. en

Amendamentul

4a.  Atunci cand ofera protectie
consulard cetdtenilor nereprezentati,
statele membre tin seama de nevoile
specifice ale grupurilor vulnerabile si ale
persoanelor expuse riscului de
discriminare intersectionald, in temeiul
articolului 21 din carta si al
Jjurisprudentei.

Or. en
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Amendamentul 63
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 1 a (nou)

Directiva (UE) 2015/637
Articolul 4

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 64

Amendamentul

(1a)  In sensul prezentei directive,
weetdtean nereprezentat” inseamnd orice
cetdtean care are cetdtenia unui stat
membru sau resedinta legald intr-un stat
membru si care detine un document de
calatorie eliberat de statul membru
respectiv si care nu este reprezentat intr-o
tara tertd, astfel cum se prevede la
articolul 6.

Or. en

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4
Directiva (UE) 2015/637
Articolul 12 — alineatul 2

Textul propus de Consiliu

2) Cu exceptia cazului in care
autoritatile consulare ale statelor membre
convin altfel, presedintele este un
reprezentant al delegatiei Uniunii, el
cooperdnd indeaproape cu statul membru
care detine presedintia prin rotatie a
Consiliului Uniunii, in cazul in care
respectivul stat este reprezentat. in cazul
in care nu este prezentd o delegatie a
Uniunii, reuniunile sunt prezidate de catre
un reprezentant al unui stat membru.

AM\1345787R0O.docx

Amendamentul

2. Reuniunile sunt prezidate de catre
un reprezentant al unui stat membru. Un
reprezentant al delegatiei Uniunii poate
indeplini functia de presedinte numai la
cererea explicita a autoritdtilor consulare
ale statelor membre prezente si cu acordul
acestora. In cazul in care nu este prezenti
o delegatie a Uniunii sau in cazul in care
nu se ajunge la un astfel de acord,
reuniunile sunt prezidate de citre un
reprezentant al unui stat membru.

Or. en
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Justificare

In conformitate cu principiul subsidiaritdtii, protectia consulard este o competentd partajatd
in cadrul careia Uniunea joaca un rol de sprijin [astfel cum este definit la articolul 5
alineatul (10) din Decizia 2010/427/UE, coroborat cu articolul 35 din TUE]. Transformarea
delegatiei UE in presedinte implicit submineaza suveranitatea si comanda operationala a
statelor membre. Asumarea implicita a rolului de lider trebuie sa revinad in continuare
statelor membre, delegatiile UE intervenind numai pe baza unei optiuni de participare (,,opt-

in”), daca statele membre solicita acest lucru.

Amendamentul 65

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4
Directiva (UE) 2015/637
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Consiliu

(1) In contextul cooperarii consulare
locale mentionate la articolul 12 si pentru
a asigura protectia necesard a cetditenilor
nereprezentati ai Uniunii, statele membre,
sprijinite, acolo unde este cazul, de SEAE,
instituie cadre comune pentru situatii de
criza consulara.

Amendamentul 66
Ilaria Salis

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 13 — paragraful 3

PE789.972v01-00

Amendamentul

1. In contextul cooperarii consulare
locale mentionate la articolul 12, statele
membre i SEAE instituie §i aprobd un
plan comun pentru situatii de crizd
consulard pentru fiecare tard tertd.
Planul comun pentru situatii de criza
consulard se actualizeazd atunci cind
statele membre prezente considerd ca este
strict necesar sau cel putin o datd la trei
ani. Aceste planuri comune pentru situatii
de criza consulara vin in completarea
planurilor nationale de criza si de
evacuare ale statelor membre si nu le
inlocuiesc si nici nu interfereazd cu
acestea.

Or. en
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Textul propus de Consiliu

In cazul in care sunt prezente si atunci cand
este necesar pentru a facilita protectia
cetdtenilor nereprezentati ai Uniunii,
delegatiile Uniunii coordoneaza activitatile
de instituire si actualizare a cadrelor
comune pentru situatii de criza consulara,
pe baza contributiilor aduse de ambasadele
sau consulatele statelor membre
reprezentate in tara terta in cauza si de
autoritatile consulare ale statelor membre
nereprezentate. Cadrele comune pentru
situatii de crizd consulara se pun la
dispozitia tuturor statelor membre, a SEAE
si a serviciilor Comisiei.

Amendamentul 67
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 13 — paragraful 3

Textul propus de Consiliu

In cazul in care sunt prezente si atunci cand
este necesar pentru a facilita protectia
cetatenilor nereprezentati ai Uniunii,
delegatiile Uniunii coordoneaza activitatile
de instituire si actualizare a cadrelor
comune pentru situatii de criza consulara,
pe baza contributiilor aduse de ambasadele
sau consulatele statelor membre
reprezentate in tara tertd n cauza si de
autoritatile consulare ale statelor membre
nereprezentate. Cadrele comune pentru
situatii de crizd consulara se pun la
dispozitia tuturor statelor membre, a SEAE
st a serviciilor Comisiei.
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Amendamentul

In cazul in care sunt prezente si atunci cand
este necesar pentru a facilita protectia
cetdtenilor nereprezentati ai Uniunii,
delegatiile Uniunii coordoneaza activitatile
de instituire si actualizare a cadrelor
comune pentru situatii de crizd consulara,
pe baza contributiilor aduse de ambasadele
sau consulatele statelor membre
reprezentate in tara terta in cauza si de
autoritatile consulare ale statelor membre
nereprezentate. Cadrele comune pentru
situatii de crizd consulara se pun la
dispozitia tuturor statelor membre, a
SEAE, a Parlamentului European si a
serviciilor Comisiei.

Or. en

Amendamentul

In cazul in care sunt prezente si atunci cand
este necesar pentru a facilita protectia
cetdtenilor nereprezentati ai Uniunii,
delegatiile Uniunii coordoneaza activitatile
de instituire si actualizare a cadrelor
comune pentru situatii de criza consulara,
pe baza contributiilor aduse de ambasadele
sau consulatele statelor membre
reprezentate in tara terta in cauza si de
autoritatile consulare ale statelor membre
nereprezentate. Cadrele comune pentru
situatii de crizd consulara se pun la
dispozitia tuturor statelor membre, a
Parlamentului, a SEAE si a serviciilor
Comisiei.

Or. en
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Amendamentul 68
Ilaria Salis

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 13 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Consiliu

Amendamentul 69
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5
Modificarea Directivei (UE) 2015/637
Articolul 13 a

Textul propus de Consiliu

(1) In cazul unei crize, Uniunea si
statele membre coopereaza indeaproape
pentru a asigura o asistentd eficienta pentru
cetatenii nereprezentati ai Uniunii. Atunci
cdnd este posibil, acestea se informeaza
reciproc, in timp util, cu privire la
capacitatile de evacuare disponibile.

Amendamentul 70

Amendamentul

Sa. Fard a aduce atingere obligatiilor
care le revin in temeiul legislatiei locale,
ambasadele statelor membre instituie, de
asemenea, planuri de urgentd pentru
personalul local si familiile acestuia in
situatii de urgentd. Atunci cind este
posibil, delegatia UE, prezentd in tara
respectivd, ar trebui sa coordoneze aceste
sarcini.

Or. en

Amendamentul

1. In cazul unei crize, Uniunea si
statele membre coopereaza indeaproape
pentru a asigura o asistentd eficientd pentru
cetatenii nereprezentati ai Uniunii. Acestea
se informeaza reciproc, in timp util, cu
privire la capacitatile de evacuare
disponibile.

Or. en

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri
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Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 6
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 13 b — paragraful 1

Textul propus de Consiliu

La cerere, statele membre furnizeaza
Comisiei si Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate urmatoarele informatii:

Amendamentul

La cerere, dar nu mai des de o datd pe an,
statele membre furnizeaza Comisiei si
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate
urmatoarele informatii:

Or. en

Justificare

Pentru a preveni ,,denaturarea mandatului” si pentru a proteja statele membre de cererile
administrative ad-hoc, excesiv de frecvente din partea Comisiei sau a SEAE, cerinta de
raportare trebuie plafonata. Furnizarea de actualizari ale retelei o data pe an asigura un
echilibru adecvat intre pregatirea operationala §i reducerea sarcinii birocratice asupra

ministerelor nationale ale afacerilor externe.

Amendamentul 71

Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 6
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 13 ¢ — alineatul 1

Textul propus de Consiliu

1) Statele membre iau masuri adecvate
de informare a propriilor cetdteni cu privire
la dreptul acestora prevazut la articolul 20
alineatul (2) litera (c) din TFUE.

AM\1345787R0O.docx

Amendamentul

L Statele membre iau masuri adecvate
de informare a propriilor cetdteni cu privire
la dreptul acestora prevazut la articolul 20
alineatul (2) litera (c) din TFUE, in special
prin:

(a) inserarea de informatii referitoare la
dreptul la protectie consulard in
recomandarile de calatorie si in
campaniile legate de protectia consulard;

(b) cooperarea, cu prilejul campaniilor de
informare, cu prestatorii de servicii de
transport de caldatori si cu platformele de
transport care oferd caldtorii in tari terte;
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Amendamentul 72
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 14 — paragraful 3

Textul propus de Consiliu

Statul membru care acorda asistenta poate,
pe baza unui angajament de rambursare
semnat si in termen de 12 luni de la data
semnarii acestuia, sa solicite plata
costurilor din partea statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat.

Amendamentul 73
Sebastian Tynkkynen

PE789.972v01-00

(c) dezvoltarea de platforme digitale,
inclusiv aplicatii mobile, care le ofera
cetatenilor UE in orice moment acces
rapid si usor la informatii privind
protectia consulara si la canale de
contact;

(d) dezvoltarea de sisteme de notificare
automatd, de exemplu sisteme de mesaje
scurte prin retelele de telefonie, pentru a
oferi tuturor cetatenilor UE informatii
contextualizate despre drepturile lor si
modul de a le exercita la sosirea in tari
terte, precum si mesaje de avertizare $i
recomandari in timp real in caz de criza.

In plus, statele membre pot reproduce
prima tezd a articolului 23 din TFUE in
pasapoartele nationale.

Or. en

Amendamentul

Statul membru care acorda asistenta poate,
pe baza unui angajament de rambursare
semnat si in termen de 12 luni de la data
semndrii acestuia, sa solicite plata
costurilor din partea statului membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat, cu exceptia cazului in care
statele membre au convenit asupra unui
acord care se abate de la perioada de 12
luni.

Or. fi
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Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 14 — paragraful 3

Textul propus de Consiliu

Pe baza angajamentului de rambursare
semnat, statul membru al carui resortisant
este cetdteanul nereprezentat ramburseaza
costurile respective intr-un termen
rezonabil, care nu depdseste 12 luni de la
data cererii de rambursare. Statul membru
al carui resortisant este cetiteanul
nereprezentat poate, in conformitate cu
legislatia sa nationala, s solicite
cetateanului nereprezentat in cauza sa
ramburseze aceste costuri. Statul membru
al carui resortisant este cetateanul
nereprezentat si statul membru care acorda
asistentd pot conveni, de asemenea, asupra
unor modalitati alternative de rambursare a
costurilor mentionate la alineatul (1).

Amendamentul 74
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7
Directiva (UE) 2015/637
Articolul 14 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Consiliu

Pe baza angajamentului de rambursare
semnat, statul membru al carui resortisant
este cetdteanul nereprezentat ramburseaza
costurile respective intr-un termen
rezonabil, care nu depdseste 12 luni de la
data cererii de rambursare. Statul membru
al carui resortisant este cetateanul
nereprezentat poate, in conformitate cu
legislatia sa nationala, sa solicite
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Amendamentul

Pe baza angajamentului de rambursare
semnat, statul membru al carui resortisant
este cetdteanul nereprezentat ramburseaza
costurile respective intr-un termen
rezonabil, care nu depdseste 12 luni de la
data cererii de rambursare, cu exceptia
cazului in care tarile membre nu au
convenit altfel. Statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat
poate, in conformitate cu legislatia sa
nationald, sa solicite cetdteanului
nereprezentat Tn cauzd s ramburseze
aceste costuri. Statul membru al carui
resortisant este cetdteanul nereprezentat si
statul membru care acorda asistentd pot
conveni, de asemenea, asupra unor
modalitdti alternative de rambursare a
costurilor mentionate la alineatul (1).

Or. fi

Amendamentul

Pe baza angajamentului de rambursare
semnat, statul membru al carui resortisant
este cetdteanul nereprezentat ramburseaza
costurile respective intr-un termen
rezonabil, care nu depdseste 6 luni de la
data cererii de rambursare. Statul membru
al carui resortisant este cetateanul
nereprezentat poate, in conformitate cu
legislatia sa nationald, sa solicite

PE789.972v01-00

RO



RO

cetateanului nereprezentat in cauza sa
ramburseze aceste costurl. Statul membru
al cdarui resortisant este cetateanul
nereprezentat si statul membru care
acordd asistentd pot conveni, de
asemenea, asupra unor modalititi
alternative de rambursare a costurilor
mentionate la alineatul (1).

cetdteanului nereprezentat In cauza sa
ramburseze aceste costuri §i Isi asumd
responsabilitatea exclusiva pentru orice
colectare ulterioard a datoriilor de la
cetdteanul sau.

Or. en

Justificare

O perioada de asteptare de 12 luni obliga statul membru care ofera asistenta sa suporte
sarcina financiara a cetateanului unui alt stat pentru un an intreg. Acest lucru descurajeaza
puternic furnizarea de protectie consulara. Reducerea perioadei maxime de rambursare la 6
luni asigurd echitate pentru statul care oferd asistentd. In plus, aceasta plaseazd in mod
explicit sarcina colectarii datoriilor in intregime asupra statului de origine al cetateanului,
protejand statul membru care ofera asistenta impotriva litigiilor administrative de durata.

Amendamentul 75
Sebastian Tynkkynen

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 14 — paragraful 5

Textul propus de Consiliu

Atunci cand protectia consularad furnizata
unui cetatean nereprezentat in situatiile
mentionate la articolul 9 literele (a)-(c)
implica costuri neobisnuit de mari, dar
esentiale si justificate legate de deplasare,
cazare sau traducere pentru autoritatile
diplomatice sau consulare, statul membru
care acorda asistentd informeaza, in
contextul consultarii prevazute la articolul
10 alineatul (2), statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat cu
privire la astfel de costuri posibile si poate,
in termen de 12 luni de la momentul
acordarii asistentei, sa solicite rambursarea
acestora direct de la statul membru al carui
resortisant este cetateanul nereprezentat.

PE789.972v01-00

Amendamentul

Atunci cand protectia consularad furnizata
unui cetatean nereprezentat in situatiile
mentionate la articolul 9 literele (a)-(c)
implica costuri neobisnuit de mari, dar
esentiale si justificate legate de deplasare,
cazare sau traducere pentru autoritatile
diplomatice sau consulare, statul membru
care acorda asistentd informeaza, in
contextul consultarii prevazute la

articolul 10 alineatul (2), statul membru al
carui resortisant este cetateanul
nereprezentat cu privire la astfel de costuri
posibile si poate, in termen de 12 luni de la
momentul acordarii asistentei, sa solicite
rambursarea acestora direct de la statul
membru al carui resortisant este cetateanul,
cu exceptia cazului in care statele membre
au convenit altfel.
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Or. fi

Amendamentul 76
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 15 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Consiliu Amendamentul

4a. Procedurile facilitate de
rambursare financiara stabilite prin
prezenta directivd, inclusiv cele pentru
situatii de crizd, se aplicda exclusiv
protectiei consulare a cetdtenilor
nereprezentati ai Uniunii care detin
cetatenia unui stat membru. Statul
membru care oferd asistentd nu are
dreptul de a solicita rambursarea de la un
alt stat membru sau de la bugetul Uniunii
in temeiul prezentei directive pentru
asistenta sau evacuarea resortisantilor
tarilor terte, inclusiv a celor aflati in
situatie de sedere legali pe teritoriul unui
stat membru sau a membrilor de familie
ai cetdatenilor Uniunii care nu detin
cetdtenia unui stat membru.

Or. en
Justificare

Pentru a preveni extinderea mecanismelor financiare si de coordonare ale Uniunii dincolo de
temeiul lor din tratat [articolul 20 alineatul (2) litera (c) si articolul 23 din TFUE], directiva
trebuie sa clarifice in mod explicit faptul ca mecanismele de rambursare mandatate de UE se
aplica exclusiv cetatenilor Uniunii. Desi statele membre pot alege sa acorde asistenta sau sa
evacueze resortisanti ai tarilor terte (cum ar fi rezidenti sau membri de familie) ca o
chestiune de politica nationala sau de acord bilateral, costurile si sarcinile de coordonare
pentru cetatenii din afara Uniunii trebuie sa ramdna strict in afara domeniului de aplicare al
prezentei directive.

Amendamentul 77
Ilaria Salis
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Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 9
Directiva (UE) 2015/637

Articolul 11 — paragraful 7

Textul propus de Consiliu

In sensul prezentei directive, autoritatile
competente ale statelor membre transfera
date cu caracter personal unei tari terte sau
unei organizatii internationale numai
pentru indeplinirea sarcinilor mentionate la
articolele 9, 10 si 13a si in conformitate cu
capitolul V din Regulamentul (UE)
2016/679.
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Amendamentul

In sensul prezentei directive, autoritatile
competente ale statelor membre pot
transfera date cu caracter personal unei
tari terte, cu conditia ca aceasta sd ofere
garantii suficiente de protectie si garantii
Jjuridice care sa protejeze suficient dreptul
la viata privata si alte drepturi
fundamentale, sau unei organizatii
internationale numai pentru indeplinirea
sarcinilor mentionate la articolele 9, 10 si
13a si in conformitate cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679.

Or. en
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